231. stevilka.

Ljubljana, v torek 9. oktobra.

XVI. leto, 1883.

ablVENaRI NARII.

Ishaja vsak dan sveder, izimki nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele sa wmo leto 16 gld, =a pol leta 8 gld., za Setrt leta 4 gld.,
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld.,, za Zetrt leta 8 gld. 30 kr,, za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poifiljanje na dom raduna se
10 kr. za mesec, po 30 kr. za fetrt leta. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor politnina znala.
Za oznanila pladnje se od Cetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr. & se dvakrat, in pv 4 kr., & se trikrat ali velkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati, — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednitvo in upravniftvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi ,Gledaliska stolba®.
U pravnistvu naj se blagovolijo poBiljati naro¢nine, reklamacije, oznanila, t. j. vee administrativne stvari.

Dezelni zbor kranjski.

(VIIL seja dné 6. oktobra.)
(Dalje.)

Poslanec Suklje nadaljuje: Pri tem vpra#anji
da je amovirana polititna &ast narodne stranke. Pri
volitvi du se neso godile nikake materijalne, stvarne
napake, ampak le formalne pomanjkljivosti, kakeroe
se gode pri vsakej volitvi. V podrobnosti, pravi go-
vornik, se ne bode spudtsl. Njegova vest ni tako
elastitna, da bi danes trdil kaj, jutri pa zopet drugo,
a dasi je mlad politik, je vender odlotno za to,
da se ne ravna proti zakonom javne morale, katera
se pri tej volitvi ni Zalila; zaradi tega bode gluso-
val za potrjenje, in to tem bolj, ker so se njegovi
volilei izrekli v tem smislu. Pa tudi ozir na deZelno
korist ga napeljuje k temu. Strankarji so vsi po-
slanci, & ¢e v mirnih trenutkih premiiljsjo, je v
kvar nafemu narodu ta politi¢ni razpor, ki traje Ze
25 let. Ouzrite se nazaj, kako je bil kranjski narod
(Klici: Kranjskega naroda ni! Slovenski narod!)
pred 90 leti zastopan na vednostnem polji; takrat
imel je Kopitarja, Vego, Dolinarja: vsi veliki uce-
njaki; pa poglejte dames, kako stoji z naso lepo-
znansko literaturo ? Politiden prepir absorbira nade
najboljse moéi in z oroZjem v roki moramo graditi
poslopje naSega slovstva. Konetno izraZa govornik
upanje, da &e tudi trajnega miru v deZeli ne bode,
bode vsaj premirje, da bode nasprotna stranka dala
pnarodni nekoliko dudka. (Bravo-klici mej nemsku-
tarji, galerija molti.)

DeZelnega glavarja namestnik g. Grasselli
pravi, da bode stavil do deZelnega zbora vpraSanje,
ge li verifikacijski odsek oprosti doloébe opraviluega
reds, da morajo porotila biti 48 ur prej v rokah
dezelnih poslancev.

Dr. Zarnik: Jaz odlotno protestujem, da bi
se ne ravnalo po opravilnem redu. Ko smo bili v
manjini, to bode vedel g. predsednik, zahtevali smo

strogo, da mora vsako porodilo biti 48 ur prej v
rokah deZelnih poslancev, predoo se o njem v zbor-
nici obravnava. § 29. opravilnega reda to doloéuje,
ta nas veZe, to je nad zakon. Ako bi hoteli § 29.
prenarediti, potem bi se moral staviti dotidni pred-
log v zboru, predlog izroliti odseku, kateri bi v
zboru imel porodati, ali se sprejme prenaredba ali
ne. Ko v zadnjem zasedanji nasprotna stranka ni
hotela spostovati § 29. opravilnega reda, stali smo
na istem stalid¢i in ko je nasprotna vedina drugade
sklenila, zapustili smo vsi zbornico in nasprotna
stranka, dasi je v prvo sklenila ne spodtovati § 29.
opravilnega reda, udala se je potem postavnej do-
loébi. Predlog s¢ je tiskal in pridel 8e le po 48 ur-
nem prestanku v obravnavo. Kakdna pa je kon-
sekkvenca, ako danes sklepamo drugade? Doslednost
znali in diti nafo strunko, zaradi tega zahtevam,
dan se porolilo tiska in potem 3e le vrii razgovor.
Kar se pa tite izjav poslanca Sukljejs, moram iste
noznaditi za prazne fraze! (Buraa pohvala obtinstva.)

Predsednik Grasselli: Obginstvo se nema
ni¢ utikati v debate in nema pritrjevati, ne svoje
nezadovoljnosti izraZati. Ako se to ponovi, ukazal
bom takoj izprazmiti galerije. Poslanca g. dr. Zar-
nika, ki tako izvrstno hote poznati opravilni red,
pa ne pozna doti¢nega paragrafa, ki zabranjuje ne-
parlamentaritne izraze, kakor se jih je gospod po-
slanec posluzeval v govoru proti g. Sukljeju, moram
grajati,

Poslanec K lu n: Jaz predlagam konec debate.

Dr. Zarnik in dr. VosSnjak kliteta: To
je Ze preved, e govoriti ne smemo! in ostavita
dvorano.

Poslanec Svetec: Jaz zahtevam, da se opra-
vilni red v ni¢em ne prekorati!

Poslanec baron Apfaltrern pravi, da se vpra-
fanje prav lahko raztolmadi in redi. Gre le za to,
ali se volitve potrde ali ne, in vsak poslanec ima
pri prealogu verifikacijskega odseka priliko, se o

——

tem izjaviti, da glasuje za ali proti. To vender ne gre,
da bi stvar cele tedne odladali, ko se volitve navadno
v prvih sejah potrde, kajti za poslance, katerih vo-
litve neso potrjene, je stanje v zbornici jako muéno.
V oble pa je bilo Ze tako, da se je tiskano poro-
tilo odseka premenilo po ustnem; to se je zgodilo
pri obravnavi o pro3nji loZznih posestnikov.

Predsednik g. Grasselli pravi, da je sedaj
debata sklenjena.

Dr.Zarnik in dr. Vodnjak kliteta: Svetec
%e ni govoril.

Prodsednik g. Grasselli: Gosp. Svetec je
Ze govoril, ako nesta bila gospods v dvorani, zato
jaz ne morem, da ga nesta slidala.

Poroéevalec g. Kersuik predlaga, da se gla-
suje o tem, se li o ustnem porotilu verifikacijskega
odseka sklepa takoj danes.

Dr. Vodnjak nasvetuje glasovanje po imenih.

Glasuje se in predlog se sprejme. 24 poslan-
eov glasuje z da, 7 z ne in sicer gg.: dr. Zar-
nik, dr. Vodnjak, Svetec, dr. Dolenec, K.
Rudez, Robid in Mohar; 6 je nenavzoénih,
mej njimi: Detela, Lavrenti€, Paki.

Dezelni predsednik baron Winkler izraZa
zahvalo vlade za ta sklep, kateri ne bode deZeli v
8kodo, marvet v korist.

Poslanec dr. Vodnjak: Z novim predlogom
verifikacijskega odseka se jaz in moji somiljeniki
nikakor ne strinjamo. Te volitve, kar se tite treh
izvoljencev, so in ostanejo nmepostavoe in tu ne gre,
da bi se uvazali polititni, nego uvaZati se smejo
samo postavni razlogi, ali se volitev potrdi, ali ne.
Poslanec dr. PapeZ je v prvem porodilu verifika-
cijskega odseka tako obSirno in natanéno navajal in
dokazoval, da so volitve nepostavne, da ne moremo
zatiskati oé&ij, in tedaj je nemogode, da bi narodni
poslanci glasovati mogli za potrjenje teh volitev,
Slovenski poslanci smo in bodemo vsekdar varovali
narodno &ast, katera, te re danes vzprejme odsekov

LISTEK.

Prva ljubezen.
(Povest J. C. Turgenjeva, posl. Ivan P,)
(Dalje.)
XIX.

PriSel bi v zadrego, ko bi moral na drobno
dopovedati, kaj se je godilo z menoj tisti teden po
onej neuspednej ponotnej ekspediciji. To je bil &u-
den, mrzliten tas, kaos, v katerem so se sukala
pasprotna Cuvstva, misli bojazni, upania, radosti in
trpljenja, kakor ob viharji. Bal sem se pogledati v
sebe, &e sploh Sestnajstletni defek more pogledati v
se, bal sem se misliti o tem, kar je bilo; trudil
sem se, kolikor se da hitro preZiveti dan od jutra
do vetera; zato sem pa spal po moli . . . Jaz ne-
sem hotel vedeti, da me ljubi, pa tudi nesem hotel
priznati, da me ne ljubi; ofeta sem se ogibal — a
Zinajide se ogibati nesem mogel. — V npjenej na-
vzo®nosti me je nekej ’galo, kakor ogenj . . Pa
zakaj bi bil jaz 'hrepenel vedeti, kaj je bil ta ogenj,

ki me je pekel in tajal — saj je bilo veuder sladko
goreti in tajati se. Udal sem se ves svojim utisom
in slepil sem samega sebe, odvradal sem se od svo-
jib spominov, zakrival sem ofi pred tem, kar sem
glutil ., . . Te muke se neso dolgo vzdrzale; gro-
mov udar jih je na mah prekratil in vrgel mene v
drug tir.

Ko sem se jedenkrat vrnil iz prece) dolgega spre-
hoda, zvedel sem v svoje veliko zatudenje, da bom
gam kosil, da je odpotoval ole, mati pa ni zdrava
in se je zaprla v svojo sobo. Po obrazih poslov
uganil sem, daseje prigodilo nekaj nenavadnega . . .
Povpradevati se jih nesem upal, pa jaz sem imel
dobrega prijatelja, totajs Filipa, ki je bil velik lju-
bitelj pesnij in je umel igrati na gitaro — k njemu
sem se obrnil. Od njega sem zvedel, da je bil mej
otetom in materjo velik prepir, (a v sobi za dekle
se je vse slifalo od prve do zadnje besede; mnogo
sta govorila po francoski — pa hifna Mada, ki je
bila pet let v Parizu, je vse razumela): da je mati
oditala ofetu nezvestobo in zranje s sosedno gospo-
ditino, ote se je pa 8 prva opravieval, potem raz-
katil se in izrekel neko trdo besedo ,nekaj o nje-

nih letih*, od Cesar je mamica zajokala; mati je pa
omenila neko menjico, dano kuoeginji, in jako slabo
je govorila o njej in o njenej béeri tudi, ole jej je
pa Zzugal. — A vsa ta nesrela izvira iz nekega
brezimnega pisma: a kdo je pisal to pismo — se
ne ve: saj vender ni bilo nikakega uzroka izblek-
niti to zadevo.

— ,Bilo je tedaj nekaj“, spregovoril sem s
tezavo in otrpnile so mi roke in noge, in nekaj za-
trepetalo je globoko v mojih prsih.

Filip je pomenljivo pomeZikal. — _Da, bilo
je. Takih stvarij ne skrije8; kakor je tudi tvoj ole
bil previdlen — a trebu je vender na primer nsjeti
kotijo ali kaj druzega . . .. brez ljudij ne mores
opraviti.“

Odposlal sem Filipa — in ulegel se v po-
steljo. Jaz nesem jokal, ne obupoval, nesem povpra-
Seval sebe, kdaj in kako se je to zgodilo, nesem se
tudil, de nesem ?%e davno uganil tega — tudi se
nesem ;ezil oa oleta . .. To, kar sem zvedel, pre-
segalo ju moje sile: to hitro odkritije me je vsega
potrio . . . Vse je bilo pokonfano. Vsi moji cveti so
bili potrgani, leiali so razmetani okrog in poteptani.
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predlog, je po mecjem mneaji oSkodovana. (Klici:
Istina! Obgno pritrjevenje.) Jaz ne vem, zakaj bi
se te volitve morale verificirati in iz strahu pred
kom ? Nepostavne so in ostanejo, nsj se sklepa kakor
se hoce. Znano je, da so se pogovori vriili z na-
sprotno stranko zaradi volilne reforme, s katero bi
se ustrezalo opravitenim zahtevam volilcev, a kar Cez
not, ne da bi se bilo doseglo sporazamljenje, pride
nov nasvet, naj volitve proglasimo veljavnimi. Volilna
reforma bode izginila, bojim se, raz doevol red,
volitve velikega posestva pa se bodo potrdile, gotovo
ne po mislih slovenskih volilcev. Sloveasko ljudstvo
na dezeli in v mestih ne mara niGesar vedeti o
- gkrivnih spletkah, ono ve, da so volitve nepostavne,
kajti bralo je porotilo odseka in pricakuje, da se
ovriejo. Zatorej bodem jaz in moji somisljeniki
glosoval proti potrjenju teh nepostavnih volitev.

Poslanec dr. Zarnik: Jaz sem ud poverilnega
odseka in moram izjuviti, da niti barom Apfaltrern
niti porotilo, porotevalcs odsekovega me mnesta za-
mogla prepri¢ati da b bile volitve velikega posestva,
kolikor se tice gg. dr. Schrey-a, Deiman-a in dr.
Mauer-ja, postavno izvriene,

V zetetku smo bili poslanci narodne, ne — leve
strani tega rbora vsi jedini, da so se volitve vriile
nepostavno. A danes se najedenkrat trdi, da to,
kar je bilo prej obte priznano za ¢rno, da je belo.
Uszroki se ostali jedni in isti, mnenje pa je nastalo
vse nasprotno. No, jaz tudi nesem politikar, ki hote
z glavo skozi zid in ne rekei bi nié, ako bi se s
polititcnega stalista potrdile volitve. Naj sede v
zboru, ako se to ze tako gorko Zeli od neke strani,
ali vpradati moram, kje pa je zato kako odskodo-
vanje, kaka kompenzacija? Jaz ne vidim nobene in
ne vem za nobeno.

Vse paSe postopanje danes se mi zdi, kakor
bi priredili nekakov pustni dan, Kurentu na &ast,
nadim nasprotnikom v veselje, kajti taka zabave,
kakor danes, 8e neso imeli in j@ ne bodo; ali pa
morebiti e, kajti prvi korak je storjen. Jaz ne vem,
iz katerega ucroka bi se volitve potrdile, kaka je
korist? Nakopali si bomo dunes grozno veliko bla-
mazo, to bode jedini resultat. Ravnajo ze daues
nekateri gospodje te leve strani deZelnega zbora
po pravilu nemskega pregovora, ki slove: ,Jeder
hat das unveriiusserliche Recht sich zu blamiren®, in
smehljajot in vogajoé posludajo nadi stari nasprot-
niki denasnjo debato. A jaz, gospoda, neéem se
udelezeviti te blamaZe, zatorej bodem glasoval za
nepotrienje volitev.

Danes se ravno spominjam obravnav, katere smo
imeli narodni poslanci, ko je slo za to, da bi bili osta-
vili nepostavni prejsnji dezelni zbor kranjski. Ranjki
dr. Bleiweis rekel je z vso odloénostio, da naj ie-
stopimo iz zbora, a z druge strani reklo se nam je:
,Ostanite, ker viada to Zeli!“ Zal, da nesem takrat
ubogal ranjkega dra. Bleiweisa, kajti, ako bi bili
narodni poslanci takrat izstopili iz zbora in bi zopet

volieni ne pridli v zbor, in ponovili to v tretje, bila
bi vlada morala vender le razpustiti deZelni zbor,
in ne bi nam treba bilo sedeti dolgih Sest let v
prejinjem zboru, slovenskemu narodu in deZeli na
ikodo. A takrat nesmo nikdar izrekli, da bodemo
morebiti izstopili iz zbora, bila je to tajnost narod-
nih poslancev ; a zdaj smo pa ofitno razglasili, da
so volitve velikega posestva neveljavne, — sklepati pa
hotemo drugate. Ko bi ranjki dr. Bleiweis in Juréié¢
mogla videt, kaj mi danes v deZelnem zboru de-
lamo : v grobu bi se morala obrniti nad tem delo-
vanjem. Jaz in moji somisljeniki ne moremo in ne
bomo glasovali zu potrjenje volitev. Vprasal bi pa
kone¢no Se gospoda poroCevalca, naj nam pove,
kakSen dobitek varaste naroduej stracki s tem, da
volitev potrdi ? Jaz ne vidim nobenega. (Ob&na po-

hvala.) (Konec prih.)

Politiéni razgled.

Notranjc dezele.
V Ljubljani 9. oktobra.

NJj. Velicanstvo bode obiskalo 14, t. m.
Szegedin, da Si ogleda z nova sezidano mesto.
Za Njega vzprejem se delajo velikanske priprave.
Mej drugim poslila bode Erdeljska svetano de-
putacijo, katere tlanovi so potomci onih plemenitni-
kov, ki so nekdaj podpisali pragmatiéno sank-
cijo. Napovedane so tudi deputicije iz komitatov
Arid in Krasso-Szorenyi ter iz mesta Versec. Skoro
vse hife Segedinske bodo lepo okragene, posebno
pa se hote odlikovati novo kolodvorsko poslopje.
Sinodi se je vrnil minister Taaffe iz Tirol-
skega, kjier si je ogledal novo predarisko zeleznico
in nje predor, zopet na Dusaj. — Trdi se, da se
bode &e¢ letos podal tudi v Istro, da se osobno
preprita o ondukajinjih odnoRajih. Tedaj je imela
deputacija isterska vender-ie povoljen uspeh. Da bi
se mu pa le ondu ne kazalo vse v najlepiem svitu!
Da dob! minister pravo sliko isterskih razmer, zato
treba Slovanom -Istranom Ze zgodaj pripravljenim biti.
Finautni olsek koroskega deZelnega zbora
porotal je v zadnjej seji o regulovanji reke
Zilje in o popravah vsled povodnje, v vkupnem
zueska 282 000 gld. Porodéevalec Nagl je izjavil,
da se je takojSnjemu uspednemu posredovanju viade,
blagonaklonjenej dobrotvornosti drZavnega zastopa,
pred vsem ps blegemu viadarju zabvaliti, da se je
zadobila drzayna podpora v vsej velikosti naprodene
vsote, kar bode omogocilo, da bodo vse poprave in
dotitne stavbe dovriene ze koncem aprila 1884 I,
deloma pa celo ze konec oktobra t. 1.

Galiskemu deZelnemu zboru je dospelo
mnogo prodenj ze odpravo Zidovskih zakot:
nih So0l. Predlozila sta se mej drugim dva nova
inicijativoa nasveta: Starowjejskega proti na-
meravanemu vijjemu obdadenju zavarovalnih druzeb,
in pu grofa Vojteha Dzieduszyckega, da naj
se v dezelnem budgetu nastavi tudi vsota za ohra-
njenje starozitnostij v Haliczu in za skli-
canje srbeologitnega kongresa,

Demisije hrvatslkhega nacelnike oddelka za
bogotastje, g. Vondine, Nj. Velitanstvo ni vepre-
jelo. Pripomnilo se mu je, da paj ostane v sluZbi
do imenovanja novega bania. — V ogerskem drzav-

XX.

Mati je drugi dan objaviila, da se preseli v
mesto. Zjutraj Sel je ofe v njeno spalnico in dolgo
bil je pri njej. Nikdo ni slisal, kaj sta govorila; a
mati ni veé¢ plakala; pumirila se je in zahtevala je
jesti — vender se ni pokazalain tudi spremenila ni
svojega sklepa. Jaz se $e dobro spominjam, prehodil
sem vse mesto, na vrt pa nesem Sel in nikoli se nesem
ozrl na krilo — a zveder bil sem priéa &udnega do-
godka: ote moj peljal je grofa Malevskegs Cez su-
lon v predsobo in rekel mu je hladno v navzo&nosti
strezeta: ,Pred nekaterimi dnevi pokazali so vasej
prevzvidenosti nekje duri, a zdaj jaz nefem govoriti
0 tem; a povem vam, ¢e §e jedenkrat pridete k
meni, jaz vas vriem skozi okno. Meni vaSa pisava

ni ufet.“ Grof se je poklonil, zaskripal z zobmi,
gkrivil se in odSel.

Zatele so se priprave, da se preselimo v mesto,
na Arabat, kjer je bila nada hifa. Ote sam ni veé
maral ostati tukaj, verjetno je poprosil mater, da
naj mu ne napravlja kakih sitnostij zaradi tega. Vse
ge je godilo tiho, brez naglice; mati je Se celo uka-
zala pozdraviti kneginjo in izjaviti jej svoje obZzalo-

vanje, da je radi slabega zdravja ne more ved videti
pred odbodom. Jaz sem begal, kakor bi priZel ob
pamet, in Zelel sem samo, da bi se vse to hitro
kontalo. Le jedna misel mi ni §la iz glave, kako se
je mogla tako mlada devojka odlotiti na kaj takega,
ker je vedela, da je moj oe oZenjen — in je imela
priloZnost omoliti se, &e tudi bi vzela Bjelovzorova?
Kaj se je nadejala? Kako da se ni bala pogubiti
vse svoje prihodnosti? Da, mislil sem, to je — lju-
bezen, to je — strast, to je — nagnenost — in
spomnil sem se Ludinovih besed: za nekatere Zrtvo-
vati se — je sladko.

Jedenkrat zagledal sem v njenem oknu belo
liso .. . ali ni to Zinajidin obraz mislil sem si . .
in res bil je to njen obraz. Jaz nesem mogel str-
peti, nesem se mogel lo€iti od tod, da bi se ne po-
slovil od mje. Izbral sem si ugoden trenutek in od-
pravil sem se h kneginji.

V salonu sprejela me je kneginja s svojim na-
vadnim lenim pozdravom.

— Kaj je to, da se valii tako naglo odprav-
liajo? rekla je made& tobak v obe nosnici. Oarl sem
se na njo in odlegio mi je v srci. Beseda menjica,

katero je izustil Filip, me je mutila. Kneginja #e

nem zboru se nadaljuje debata o hrvatskem vpra-
Sanji. Finanéni minister Szapary obdolzil je bana
Pejadevic¢a, da je igral dvoumno ulogo, ker da
je pred Zagrebdkimi nemiri odobraval naredbo glede
grbov z magjarskimi napisi. Poslanec Polonyi za-
hteva, naj se s Citanjem imenika konstatuje odsot-
nost hrvatskib poslancev ter naj se jim zabrani iz-
placevati dijete; pa je s predlogom propal. — Mi-
dkatovic opravituje v ,Agr. Ztg.“ postopanje hr-
vatskib drzavnih poslancev ter dokazuje, da se na-
rodna stranka doslej ni premaknila niza las od svo-
jega programa stroge postavnosti. Bistveno da se ni
zavrgla nobena njenih zahtev: grbi z ogerskimi na-
pisi se bodo sneli, v odpravo drugih skrunitev na-
godbe bodo se sesle regnikolarn« deputacije, slabe
strani davine manipulacije bode preiskovala posebna
komisija, in ustavne razmere se bodo kmalu zopet
povrnile. — ,Pozor® nadaljuje napade na hrvatske
drzavne poslance, kateri de neso od Tisze dobili no-
bene koncesije. Ali imajo preveliko neopravitljivo
bojazen pred Tiszo, ali pa preveliko nagoenje do
dijet in stanarine. katero so §li takoj po prihodu v
Pesto vzprejet, predno so se $e odloéili, bodo-li 8li
v zbor ali ne. V obeh slutajih, pravi ,Pozor“, so

nesposobni opravljati svoj vzvi§eni posel ter braniti
¢ast paroda.

Wnamie drzave.,

Bivia srbska ministra Pirodanac in Mi-
jatovié designirana sta poslanikoma na Dunaj in
v London. — O zadnjth dogodkih v Srbskej ima
«Berl. Tagbl* dopis z Dunaja, v katerem se ozna-
tuje staliste srbskega kralja opasno. Ako bi se bilo
na Dunaji hotelo in moglo svetovati kralju Milanu,
bi se mu bilo znabiti predloZilo, da naj poskusi je-
denkrat s takozvanimi radikalei; s Kristiéem bi bil
itak Se lahko pozneje skudal. Zds) pa ima kralj
svoje ,dinastiéno mianisterstvo*, sestavljeno iz urad-
nikov in osobnih prijateljev, stoji ps v ostrem na-
sprotstva z ogromno vetino ljudstva, ustava je v ne-
varnosti, ustanovljen bojevni regiment, razburjenost
po deZeli narasta in stranka, ki je imela vetino v
gkupi&ioi in katero bi se bilo znabiti s previdnimi
sredstvi spravilo na pravi pot, pahnena je v wnaj-
ostrejSe pasprotstvo, dofim za viado ne stoji tako
reko¢ nobena stranka.

Danes dopoludne vriiti s» ima v Peterburgu
pogreb Turgenjeva. UleleZiti se ga hote 176
deputacij raznih drudtev, znanostnith druZeb in uéi-
lis¢. Sprevod bodu pri¢eli nekdanji podaniki pokoj-
nika ter skoncavali zastopniki Moskovske in Peter-
burdke ,dume“ (mestnega zbors) — Minister vna-
njih stvarij, pl. Giers, bode svoje potovanje v
Montreux, kjer mu biva bolna héi, odlozil do pov-
ratka carjevega iz Kodanja. Na potu tja in nazaj
se bude brZkone nekoliko pomudil na Dunaji in v
Berolinu

YV sobotnej seji bolgarsliega sobranja pre-
tital je minister-prvomestnik Cankov program mi-
nisterstva ter doloGeval podrotje sobranja in kabi-
neta. V tem programu ministerstvo obljubuje, da
hote obstojete postave spraviti v soglausje z novo-
postavijeno ustavo ter da bode skrbno razmotrivalo
mejuarodne dolzuosti bolgarske. Kabinet da je trdno
skleni! odstraniti vse teZzkole, ratunajot pri tem na
podporo inozemskih vlastij, katere jo gotovo ne bodo
odrekale, ako s kneZevina drzi pogodeb in stori
vse doiZnosti, katere je vzprejela nidse, Ta program
je vse sobranje soglasno odobrilo. Vé&eraj je bila
na doevnem redu Zeleznidka konvencija.

—_—
takrat ni nié vedeln o tem, kaj se je pri nas zgo-
dilo, ali saj zdelo se mi je tako. Zinajida prisla je
iz sosedne sobe, v &rnej obleki, bleda in z razple-
tenimi lasmi: prijela me je za roko in odpeljala me
je seboj,

Zaslifala sem vad glas, spregovorila je, in 8la
sem br? v salon. Ali je bilo res nas tako lahko za-
pustiti, nagajivi detek?

— PrisSel sem se poslovit od vas, kneZna, od-
govoril sem in najbrz za vselej. Vi ste morda Ze
slifali — mi odpotujemo.

Zinajida uprla je v me oéi.

— Da, slijala sem. Lepa hvala, da ste se

| prisli poslovit. Mislila sem Ze, da vas ne bom veg¢

videla. Ne ohranite me v slabem spominu. Muéila
sem vas véasih; pa vender nesem taka, kakor vi
mislite.

Ona se je obrnila prot in naslonila se na okno.
— Res, jaz nesem taka. Jaz vem, da me vi slabo
sodite. — Jaz? — Da, vi . . . vi.

— Jaz? ponovil sem, in Zalostno je zatrepe-
talo srce od mneodvrnljivega in neizrekljivega ola-
ranja. — Jaz? — Verjemite mi Zinajida Aleksan-
drovna, kar bi vi tudi storili, kakor bi me tudi mu-
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Dopisi.

Iz devete dezele 2. oktobra. [Izv. dop.]
Veste li gospod urednik, kdo je bil Hans Wurit?
Ce ne veste, povem vam jaz, kdo je bil. — Crevljar,
navaden ,Sustermeister® je bil, pa poleg tega je bil
on tudi poet, — lejte:

olch Hans Wurst bin Schuh —
Macher und Poet dazu!®

je pel. Nadi slovenski ,hastardi“ so nekateri tudi:

»Schuh“, — ,ubr*, —  semmel“ — ali pa ,laibmo-
cher-ji“ itd. pa poeti neso, vsaj taki ne, kakersen
je bil Hans Wurdt; — pa — Slovenci tudi neso,

ampak kar jih je na Kranjskem, se jim pravi
,deutsch-kreiner-ji; — kako bi se reklo tistim slov.
bastardom, ki po druzih kronovinah mej Slovenci Zivé,
pa ne vem, — nazivali bi se lahko tako: ,polmid-
poitic“, ali pa ,pilpogaéica®, iz vrste vampirjev, ker
Slovencem denar iz Zepa sesajo, véasi tudi cast, in
kar je bolj mastnih virov. Od jednacega ,kapitala®
8 procenti vred se Zivé kranjski ,deutschkraiunerji®,
— na 8kodo in nelast slovenskemu narodu.

In glejte gospod urednik in posluSajte: V prvo
vrsto teh eksemplarov Haeckelnove ,Zoologie der
Menschheit® Steti je tudi genij iz Celja, novorojeno
nemskutarsko budalo Stajerske facone (Kranjsko-
slovenska budala so vecéidel — neumna), tedaj tisto,
ki je 25. septembra tega leta poslalo iz Celju v
oNeue Freie Presse“ na Dunaj telegram, kijer trobi
to budslo lehkovernemu nemskemu svetu v zabavo,
svojemu s pajéevino prepreZenemu Zelodeu pa v
tolazbo, — na uho, da se je vr3iviega se shoda
nemdkega ,Schulvereina der Ortsgruppe Gonobiz*
(t. j. Konjic) — udelezilo razun spodnjestajerskih
nemikutarjev tudi nad osemdeset (?) slovenskih
kmetov (gelogen wie — gedruckt!) — od sv. Jerneia
pri Konjicab, kateri so druitvenih govornikov (brrr!)
besede s ploskanjem odobravali (?!) in priznavali
(? — felix Germania nube!), da je namen nemskega
pSchulvereina“ vse hvalevreden (!?) z ozirom na
— slovenske (?) njih otroke. — Tako je to budalo,
ki je iz Celja capljalo 4—5 ur dalet v Konjice —
iskat ,materijulu* za laéni Zzelodee, — porotalo v
»N. Fr. Presse“. Nemski svet (ej! pa recimo da
tudi nekaj clovenskega), pa je verjel temu telegramu,
potem pa je kiical Izrael nemskutarskih otetov in
mater: ,Deutscher Schulverein! du edler deut:cher
Eicbensaft ! weide meine Schafe, — erniibre
meine — Bicke!®

Gospod urednik! spomnite se morebiti Goetheja
le-tam, kjer pravi:

Dressirte Ochsen gibt es da,
Dressirte Hunde dort;

Dressirte Mensclien findest du —
An einem andern Ort.

Miichelj,

Zapuski gad.
S Spodnje Stajerske 4. okt. [Izv. dop.]
Letosnje zborovanje ,Stajerske utiteljske zaveze“ v

¢ili, jaz bom vas ljubil in oboZeval do konca mo-
jih dnij.

Ona se je hitro obrnila k meni, #iroko razte-
gnila je roki, objela mojo glavo ter krepko in
gorece poljubila me. Bog ve, koga je iskal ta doigi
svezi poljub, jaz pa sem s hrepenenjem okusil nje-
govo sladkost. Vedel sem, da se nikdar vet ne po-
novi. Z Bogom! z Bogom ! ponavljal sem .

Ona se mi je iztrgala in usla je. In jaz sem
se oddalil. Nesem v stanu povedati, s kakim fuv-
stvom sem odSel. Jaz bi ne Zelel, da bi se e kedaj
ponovilo, pa &tel bi se nesrednega, ko bi ga nikoli
ne bil okusil.

Preselili smo se v mesto. Dolgo se nesem
mogel odlotiti od preteklosti, dolgo se nesem po-
prijel dela. Rana moja se je polasi celila; a zlasti
proti ofetu nesem ob&util nikakega slabega tuvstva.
Narobe: to ga je Se povzdignilo v mojih oteh . . .
naj psihologi objasnijo to nasprotje kakor znajo.
Jedenkrat Sel sem po boulevardu in v moje veliko
veselje sretal sem LuSina. Jaz sem ga jako ljubil
zaradi njegovega odkritosrnega in uelicemernega
znataja. Planil sem k njemu.

(Dalje prih.)

Mariboru dné 19. in 20. septembra je pokazalo, kak-
3nega duba so Stajerski nemski uditelji in koliko
jim je mari vzajemno delovanje na pedagogiénem
polji mej slovenskimi in nemdkimi uéitelji. Prej&nja
leta se pri jednacih zborovanjih 3%e ni nemiki Sovi-
nizem v tolike] meri pokazoval, ¢e ravno smo bili
slovenski udelezenci vselej v kot potisnjeni; letos
pa 89 vsled oholega mnapadanja na slovensko na-
rodnost po nemskih judovskih Ilistih tudi Stajerskim
nem3kim uéiteljem grebeni tako virastli, da so nas
pri&li colé na npad%a tla, v Maribor, na _ korajzo“
klicat, ted, letos vam holemo pokazati, da je vse
vaie narodno prizadevanje zaman. Iz tega zborovanja
mogel je vsak udeleZenec izprevideti, da tako ne
more iti dalje, kajti na takov padéin nam je popol-
nem nemogole pedagogiéna vprasanja, h katerim
pristevamo tudi jezikovno vprasanje, za nas ugodno
rediti. G. Romih je vender tako prepritevaluno go-
voril, da bi mogel vsak Se tuko zagrizen udeleZe-
nec na ojegove besede priseci, a Gragki in drugi
nemski pedagogi (?) neso znali drugaée svoje jeze
nad temi resni¢nimi besedami ohladiti, nego da so
z glasnim ugovarjanjem in z neparlamentarn m ve-
denjem svojo nemiko omikanost razkazovali. Vse,
kar so gg. nemdki pedagogi v dokaz nifevosti g.
Romihovega govora navedli, bilo ni druzega, nego
ponavljanje fraz, vzetih iz judovskih listov. Le jed-
nega veljavnega protidokaza nesem slifal, ki bi se
bil opiral na mnenja priznanibh pedagogov. In taki
moZje naj potem redujejo nade jezikovno vprasanje!
In kak$no upitje so zagnali nemdki &asniki kot
»Tagespost® in ,Deutsche Wacht“ nad predrznostjo
da si upa g. Romib kaj tacega nasvetovati wvprito
nemskih ucite!jev in v nem3kem (?) Mariboru. Pi-
salo se je tudi o ,fiasko* z nasvetovano resolucijo;
ter so se hoteli s tem slovenski udeleZniki osme
§iti. A te se kaka resolucija na znanje vzame, me-
nim da je to povsem pravilno; da pa ni do glaso-
vanja pridlo, kaZe o spravljivosti slovenskih utiteljev,
ker so uZe naprej vedeli, da ne prodro s svo)imi
pravitoimi nasveti. To zborovanje pr bode
imelo za Slovence vsaj to korist, da bodo zdaj vsaj
tudi tisti uditelji, kateri so vkupnost z nemdkimi
Stajerci vedno zagovarjaii, slednjié izprevideli, da je
obstanek te zveze mej spodnjim in zgornjim Stajer-
jem na polji Solskem v bodoée popolnem nemogot,
in odcepljenje spodnje-Stajerskih udéiteljskib drustev
le Se vprasanja &asa. Slovenskih uciteljskih drultev
ie popolaem zadosti, da morejo tudi sama zase de-
lovati.

Domace stvari.

— (Presvetli cesar) podaril je ob&ini
Lokavee na Goriskem 200 gld. za zgradbo novega
farovia in obéini Levpa pa Goriskem 200 gld. za
zgradbo nove cerkve.

— (IX. seja deZelnega zbora kranj-
skega) trajala je od 10. ure dopoludne do 1!/, 3.
ure popoludue. Redeno je bilo vet proratunov de-
Zelnih zakladov in radunskih sklepov, potem pa
dolga vrsta peticij. ,Glasbeni Matici“ dovolilo se je
podpore 500 gld.; profnji, da se jej prepusti prostor
v reduti, pa se ni moglo rzadostiti, ker tacega pro-
stora ni. Pro3pja utiteljev ua jednorazrednicah za
opravilne priklade se za zdaj ni mogla uslifati, do-
kler se stroski za Solske namene iz dezelnega za-
klada ne zmanjdajo. Krakovskim in Trnovskim ribi-
tem dovolilo se je za zdaj 50 gld. podpore. Pri-
hodnjs seja je v Cetrtek.

— (Umrl) je predvteraj gosp. Hofmann,
¢. kr. okrajoi sodnik na Brdu.

— (Premembe v voja3tvu.) Danes od-
rine jeden batalijon 17. peSpolka (Kuhnovcev) iz
Varazdina v Ljubljano. V Hrvatskej ostali Kuhnovei
razdeljeni so tako: 2 kompaniji v Krapini, 1 v Kra-
pinskih Toplicah, 1 v Bednji, 1 v Pregradi, 1 v De-
sini¢i, 1 v Klanjei, 1 v Novih Dvorib. Daues od-
rine tudi jeden batalijon 7. peSpolka (baron Dablen)
iz Zagreba v Celovec. V Novem Marofu, Varazdinu,
Marudevei, Vinici, Vojni¢i in Vrginmostu odslej ne
bode nobene pousadke vet.

— (Veterajdnji mese&ni zivinski so-

menj) je bil precej dobro obiskan, Goveje Zivine

prignalo se je kakih 300 glav, a pitane je bilo malo
mej njimi. Cene so bile visoke. Konj je bilo do
250 in so laski kupci precej pokupili, a iskali so le
bolj slabo in ceno Zivino, akoravno tudi lepih konj
ni manjkalo.

— (Na gimnaziji v Gorici) upisanih je
letos 364 dijakov. V prvi razred se je oglasilo 50
Italijanov in 46 Slovencev. Vzprejetih je bilo 33
Italijanov in 40 Slovencev. Dezelna jerika poutujeta
se na spodnjej gimnaziji po 3 ure na teden.

— (Vinska letina na Dolenjskem), po-
sebno v Krikem okraji, je izvrstna, kar se tite pri-
delka samega; ne tako, kar se tite mnozine. Pet-
najst let Ze ni grozdje tako lepo dozorelo, ko letos
in kolikor bo vina, bode izredno dobra kapljica. Te
dni se je zadela trgatev, toda ne povsod, kajti iz-
vrstno ugodno vreme zadnjih dnij napotilo je mnogo
vetjih vinogradnikov, da pusté grozdje Se zoreti.
DeZz zadnjih dnij ni Skodoval toliko, kolikor se je
mislilo.

— (Trgatev) zatela se je vferaj po vsem
Dolenjskem. Letosnji pridelek bode izvrsten, Zal, da
ga bode le malo.

— (Sneg in todo) imeli so v 3. dan t. m.
na Pesnici onkra) Maribors. Skode v vinogradih
veliko.

— (Za lovce,) Zasobnemu pismu povzamemo
dogodek, ki bode osobito lovee zanimal: . . . . Po-
vedal sem Ti, da je Blaz s Poljan (vas nad LoZko
dolino) streljal po not¢i na medvedko, ki je prifla
z dvema mladiema v oves. DBlaz je na prezi v
grmu zaspal, kar ga zbudi glasno renéunje. Prebu-
divii se, zagleda vse Zzivo okoli sebe, v naglici in
strahu ijzstreli pudko, ki je bia samo za srne na-
basana. Medvedka zarjove in he?i, mladita za njo.
Krvavega sledu ni bilo, zato je BlaZz mislil, da ni
medvedki nit hudega storil. Cez nekohko dnij pa
naide, ne '/, ure od Poljan, v nckej dolini mrtvo
medvedko in — mladita, ki sta pa hitro ubezala,
Jaz sem 8e le éez 10 ali 12 dnit vse to natunko

zvedel. Odpotim se z D. in S. Vzeli smo tudi pse
seboj, da bi mladide Zzive polovili, a ni jih bilo
nikjer. Le prav malo ostankov, najvet kostij stare

medvedke in ‘strshovit smrad nadli smo v Crnem
vrhu, Ker je nemogoce, da br v tako kratkem &asu
lisice *) pojele veliko medvedko, ker volkov ni, vsaj
v Croem vrhu ne — in ker je bilo okoli medvedke
vse polno blata mladih medveditev — smo sodili
jaz in drugi stari medvedarji, da sta medvedita —
mamo pojela. To je prav lahko mogote. Medvedica
sta 8¢ mala, hrane si 8e nesta znala iskati, sesala

sta nekaj Cassn mater ter jo potem natéla, kjer
je  bila obstreljens. Vsekako posebno zanimljiv
slutaj! .. ..

#) Lisica se v poletnem ¢asu ne loti mrhovine.
Porocevalec.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu‘:

Zagreb 8. oktobra. Semkaj doSel je
telegram, v katerem je po pomoti stalo: ,Ab-
nahme der Wappen“, namestu ,Abgabe der
Watfen® od strani srbskih vojakov. Vsled tega
telegrama razsirila se je govorica po mestn,
da se bodo sneli grbi, ljudstvo vrelo v kupe.
Ker je bilo v Gundulicevih ulicah ¢&em dalje
ve¢ ljudstva, so vojakiz nastavljenimi bajoneti
polagoma pregnali Zivahno govoreco, a nikakor
ne razgrajajo¢o mnozico. Ulice so se za Cetrt ure
zaprle in mnozica, ki je mej tem zvedela uzrok
govorice, se je mirno razsla. Seda) popolni
mir, Izdal se je ukaz, da vojaki ostavijo veé
sel v Zagorji in v banalski Granici.

Budimpesta 8. oktobra. (Spodma
zbornica.) Predlog Polonyi-ja, da se odsotnim
hrvatskim poslancem ustavijo dijete, zavrgel se
je skoro jadnoglasno. Orban, Pulsky, Apponyi
in Polit govorili so proti predlogu Tisze v
hrvatskem vprasanji. Tisza odgovarja na oti-
tanja Polita, da bi bil pretil poteptati narod-
nosti. Ta groZznja bila je naperena le proti
tistim Stuvalcem, ki agitujejo proti jednoti
ogerske krone,
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Beligrad 9. oktobra. V petek odpotuje
minister vnanjih zadev Bogifevi¢ na Dunaj, da
izrodi pismo, v katerem je bil domov poklican
in da se ob jednem potrdi konvencija o con-
ference a quatre.

Sofla 9. oktobra. Sobranje vzprejelo z
veliko vedino konvencijo o odSkodnini Ruskej
in o Zelezniskej zvezi.

Poslano.
Slavno urednidtvo!

Blagovolite sprejeti sledede v svoj cenjeni list:

V zadnjej seji deZelnega zbora, 6. t. m., go-
voril sem jaz kot porotevalec verifikacijskega odseka
mej drugim tudi slede¢i stavek (glej stenografi®ni
zapisnik) :

»,Oni Castiti gospodje, kateri se danes tako
vstrajno ustavljajo verifikaciji, vzrastli so v svojem
politicnem delovanji na Kranjskem in Stajerskem v
vednej hudej opoziciji, v vednem naravnem negira-
nji, — no — meni se dozdeva, da je danes treba
vender nekoliko mladostne elasticitete, da se
pokorimo novemu teZzavnemu poloZaju.®

Z odlitnim spodtovanjem

Janko Kersnik,
deZ. poslanec.

Poslano.

Kakor se vidi iz porotil domatih &asnikov,
vzbudila je beseda ,kranjski narod“. katero sem
rabl v verifikacijskej debati, prav po nepotrebnem
mnogo pozornosti. Jaz moram konStatirati, da je bil
to ,lapsus linguae“ mesto izraza ,narod na Kranj-
gskem“, kakor se lehko pripeti pri improvizovanem
govoru in v razburjenej debati’ Nuadejam se, da
tem odpadejo vsi zlovoljni komentari.

Prof. Fr. Suklje,

deZ. poslanec.

Tujci:
dne 8. oktobra.
Pri Slomm: Poschich iz Reke. — Radi¢ iz CateZa.
— pl. Kriegsscheu iz Beljaka.
Pri Mwliél: Weber, Wust z Dunaja. — Regali =z
Dunaja.
Pri bavarskem dvoru: Kiifer iz Maribora.

Meteorologi¢no poroéilo.
| Stanje | | Mo-
| g |Cas opa- barometra| _ - " Ve- | Nebo |krina v
| : .
l S | rovan)r o peratura | trovi S
|
o }7. zjutraj| 74853 mm, | 4+ 4+4¢C [sl. szh.| jas. | 000 mm.
'3 | 2 pop. |74717mm. | 4116°C |sl. sev.| jas.
o |9. zveder| 74621 mm, | 4 T6°C .‘al. szh.l Jjas. dedja.
i \
Srednja temperatura 4+ 7'56° za 51° pod normalom.
DDunajslkza borzea.
dné 9. oktobra t. I.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.;
Papirna renta . Rl 7 A 8 gld, 45  k».
Srebrna renta . . . . FRERTIRERL, /- VO - >
Zlata renta . . . : . vow 99 . 45 e
5%/, marcna renta, . . . . . . . 92 , 85 4
Akcije narodne banke . B3 , — 5
Kreditne akcije 288 , 10 p
London 119 , 95 g
Napol. so e i v . BlYy, ,
Srebro O R L S e i
C. kr. cekini . L &7, 4007 1 v . 87 2,
Nemdke marke . ' ¢ -8R 70 3
49/, driavne sredke iz 1. 1864 260 gld. 120 , 25 Y,
Driavne sredke iz 1. 1864. 100 gld. 167 , 60 =
4°/, avstr. zlata renta. davka prosta. . 99 _ 65 y
Ogrska zlata renta 6°/, R R U | (ET . i
‘ AR L L i A el MR
2 papirna renta 5%, . . . . . 86 , — &
ho/, &tajerske zemlji&é. odvez. oblig.. . 104 [ — .
Dunava reg. sretke H°/, 100 gld. 114 | 50 i
Zemlj. obé. avstr. 41/,°/, zlati zast, listi . 118 . 25 <
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice 103 . 10 "
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 , — -
Kreditne srecke . . 100 gld. 168 , 50 -
Rudolfove sretke . . . . 10 , 19 , — i
Akcije anglo-avstr. banke . 120 108 , 50 &
Trammway-drudt. velj. 170 gld. a, v. 22 , — &

Prodaja vina.

Zalogo prav dobrega belega Ptujskega vina
15 startinov 1878, in 1879. letnika po 100 gid.
10 ! 1880, ., S0 ,,
20 " i881l. n 80
in 50 lepih lodov-polovn‘lukov po 4 gld. 50 Kkr.
ponuja

Slika pesnika §. Gregorcica,

kakerdina je bila v zadnjej Stevilki ,,Slrra.ta.“, do-
biva se na fin in mofen papir tiskana v , Narod:
nej tiskarni*. — Cena 20 kr., po posti 25 kr.

Razpis sluzbe.

Pri Ljubljanskem mestnem magistratu je iz-
praznjena sluzba K. mestmega inzenirja z
letno plago 1400 gld. pa dvema, v pokojnino ustev-
nima 10% petletnicama.

Ta slu’ba, eventuvalno ona II. druzega mest
nega inZenirja z letno plaéo 1000 gld. in dvema v
pokojnino udtevnima 109% petletnicama, se ima na
novo popolniti.

Prosilcem za ti sluzbeni mesti je prodnje, kate-
rim morajo prilozena biti dokazila o starosti in o
sposobnosti, ki je potrebna za viSje drZavno stav-
barsko sluzbovanje, dslje dokazila o dozdanjem po
slovanji in o polnem =znanji slovenskega n nem-
fkega jezika,

do 25. dne oktobra ¢ 1.
izrotiti pri podpisanem magistratu, in sicer, &e je
prosilec v javni sluzbi namedten, potom dotitoe pred-
stojete guspodske.

Mestni magistrat v Ljnbljani,
v 15. dan septembra 1883,
Zupan: Grasselli.

(6566—1)

(649—2)
St. 2547.

Razpis zalaganja robe.

C. kr. rudnik v Idriji na Kranjskem potrebuje
leta 1884. sledelo zaznamovano robo, katere zala-
ganje se s tem prepudla olitnej drazbi:

5000 ¢. Zivega apna,

1400 m® lesnega oglja,

1500 , bukovih drv,

25.000 komadov 2'2 m dolgih in na tanjfem koncu

najmanj 10 cm debelih jamskih
gtempelnov,

12.000 3 krajoikov (Schwartlinge) po 4 m dol-
gih in nuymanj 50 »un debelih,

20.000 " nutanih desdic (Schindeln),

10.000 4 krojnib deddic (Schindeln),

1000 5 klinov velikih,

11.000 M . majhnib,

5000 H lestviénib Kklinov,

4000 A toporidé¢ za krampe,

2000 4 » , kladvica, drenovih,
500 9 bukovih klinov za vretena (Rabatschen),
2560 ¥ lestvice,

250 ,, toporid¢ za campine, bukovih,

4000 : Y , strgaée ali motike,
600 v brezovih metlja,

40 o brent,

30 @ dkafov,

10 L mosarjev (ozih pa bolj visokih
skafov),

5000 soddekov za vlaganje Zivega srebra,

8000 opek za streho (strednikov),

Splo&ni pogoji:
Ponudbe naj se ali pismeno ali tudi ustno
do 15. novembra 1883,
pri tukajinjem uradu oddajo; pisane ponudbe mo-
rajo biti previdene s 50 kr. kolekom in z napisom:
pPonudba o zalaganji robe“.

Postavljene cene zapopadajo tudi dovoZnjo do
posamezn'h krajev, kjer se roba oddaje; zalaganje
ge zamore tudi na drobno prevzeti, vender si pod-
pisano rudarsko vodstvo pridriuje pravice, uvaZanje
robe v povolinej meri in povoljnem &asu zahtevati.

Ponudna obravnava se bo vriila v pisarni tu-
kajdnjega c. kr. oskrbnidtva za robo, kjer se tudi
zvedé vsa dotiéna pojasnila in, ako kdo zabteva, po-
kazejo tud: uzorci (mustri) robe,

C. kr. rudnisko vodstvo v Idriji,
dné 2. oktobrs 1883.

Y ,NARODNI TISKARNI«
v ILjubljani

je izéel in se dobiva Turgenjeva roman: 2T O7. PreloZil
M. Mdlovrh. M. 8 32 pol. Cena 70 kr.

Za znizano ceno
se morejo Se dobiti sledede

slovenske lepoznanske knjige:

L zvezek, ki obsega: Stenografija, spisal dr. Ribia,
— Zivotopisje, spisal Rajé Boi. — Presern, Preserin
ali Presiren, spisal Fr. Levstik. — Telecja pedenka,
novela, spisal J. Juréié, — N. Machiavelli, spisal dr. Ribig,
— Pisma iz Rusije, spisal dr. Celestin. — Tritvo z
grozdjem na Ruskem, spisal dr. J, Vosnjak, — Cegava
bode, novelica, spisal J. Ogrinec. Velja . . 15 kr.

IL. zvezek, ki obsegu: Erazem Tatenbah, izvirna
povest, spisal J. Juréié. Velja . . . . . . . . 25 kr.

IIX zvexek, ki obsega: Prvi poljub, novela, spisal
J. Skalee. — Na ¢érni zemlji, novela, spisal J. Skalec.
VORISR St s v e e e e i O e U ST S,

V.zvezek, ki obsega Meta Holdenis, roman, fran-
coski spisal Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik,
AR S B R I S e T [y o
VI. zvezek, ki obsega: Kazen, novela, francoski
spisal H. Reviére, poslovenil Davorin Hostnik. — Cerkev in
drzava v Ameriki, frauncoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik., Velja . e I 15 kr.

Za veeh b zvezkov naj se priloZi §e 15 kr. podtnine, za po-
samezne rvezke 5 kr., za ,Nov“ pa 10 kr.

Marijinceljske
kapljice za Zzeiodec,

nepreseino izvrstno zdravilo zopetr yse bo-
lezni v #eloded,

in nepreseino zoper neslast
do Jedi, slabi Zelodeo,
smrdedo sapo, naplhne-
% bhje, kislo podiranje, #31-
3 panje, kaiar v lofodol.
sl zgago, da e ne nareja
¢ pesex In pfeno in slex,
zoner z1rtenico, Tnh“ in
bijuvanie, da glava re
bo'l (ve izvira bolecina iz
B Zeloder), "oper kré v Ze-
q lodel, preobloienje Ze-
lodoa = jJedjo all p'jado,
drve, zoper bolezni na vra-
niol, Jetrah ﬂ{n zoper Zlato
0.

Glavna zaloga:
Lekar C. Brady, Kremsier, Moravsko,
Jedna skleniea 2z navodilom, kanko se rabi, stane

D 35 kr. g

Prwwve ima samo: V Ljubljani: lekarna
Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti; lekarna
Josip Svoboda, na Predirnovem trgn, V Novem
mesin: lekaina Dow, Rizzoli; lekaina Josip
Bergmann, V Postoini: Anton Leban. V Go-
rici: lekaina A. de Gironcoli. V Ajdov&dini:
lekarna Michael Guelielmo, V Celji: lekar J,
Kunierschmied, VKranij: lekar Drag. Savnik,
V Kamniku: lekar Josip Moénik. V Radov-
ljici: ‘ekar A, Roblek, V SeZani: leker Ph,
Ritsche! V Crpomlji: Irkar Ivan Blazek V
Skofjej Loki: 'ekar Karol Fabiani

2 Sva.rlteVT Kei se v zudniom éasu nad {z-
delek posnemlje in ponargja, zuto prosimo, naj se
kupuie samo v zgoraj navedenib zalogah in pazi naj
se 080bito na ta znamenja: Prave Mari,iincﬂl,isﬁe kap-
liice za Zelodec morajo imeti v sklenico vtisnene be-
sede: Echte Marinzeller Mageniroplen — PBrady &
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapecatena
z nosim oliginalnim peéatom, na navodilu za rabo in
na zevitku, na katerem je podoba Marijinceliske ma-
tere bo%je, mora biti poleg te podobe ntisneno sod-
riisko spevijeny varsiveno runmenje in zavoj
mori bidi zapedaten z nadim varsivenim zname-
nicm. Izdelki podobnega ali istega imena, ki né-
majo teh znakov istinitosti, naj se zavriejo kot po-
nargjeni in prosimo, naj se nam taki sluéaii takoj na-
znanijo, da bodo soduijski kaznovani izdelovalei in

prodajalei. (148—109)

(640—4) R. Sadnik v Ptuji.

e (Y2 W)

o il i, o, R s T B 5, 3 A o, 0, e, R, R, R, . T, B, S, i, 065
P zun- B~ Najbolje ter najceneje narotajo se ~JE
- — priznano dobre rofne mlatilnice slamoreznice, vinske
g N< g. < g : ’-
gE = B o= tlafilnice ter vsi drugi kmetijski stroji
%é @ . E; —3 e za totno platilo in tudi na obroke “TE
@ E S B g g':q v najstarejsej tukajsnjei ter po vsem Kranjskem najbolj poznatej zalogi
B R . : : :
s + & =|| pri A.Debeve-u v Ljubljani,
- = P b' Ma.ije "l‘oreni!e certa #&t. 10, pritliéno. (H08—30)
et X o LT o b 4

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armid.

Lastnina in tisk ,Ndrodne Tiskarne“.
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